
SUOMEN SÄÄDÖSKOKOELMA

Muu asiaMnrovvvvporotalouden ja luontaiselinkeinojen rakennetuista annetun valtioneuvoston asetuksen muuttamisesta Julkaistu Helsingissä 6 päivänä maaliskuuta 2023

267/2023

Valtioneuvoston asetus
porotalouden ja luontaiselinkeinojen rakennetuista annetun valtioneuvoston asetuk-

sen muuttamisesta

Valtioneuvoston päätöksen mukaisesti
kumotaan porotalouden ja luontaiselinkeinojen rakennetuista annetun valtioneuvoston

asetuksen (276/2017) 3 §, ja
muutetaan 2 ja 10 §, 14 §:n 1 momentti, 20 §, 36 §:n 2 momentti, 41 §:n 1 momentti,

42 §, 43 §:n 3 momentti, 52 ja 53 §, 55 §:n 1 ja 5 momentti ja 57 §:n 2 momentti seuraa-
vasti:

2 §

Euroopan unionin lainsäädännön soveltaminen

Yksinomaan porotaloutta koskevan tuen myöntämisen edellytyksenä on, että tuettava
toimi täyttää porojen ja porotuotteiden tuotantoon ja kaupan pitämiseen Suomessa myön-
nettävien kansallisten tukien sallimisesta annetun Euroopan komission päätöksen
K(2016) 1752 ehdot.

Nuoren elinkeinonharjoittajan aloitustuen, muuta luontaiselinkeinoa kuin porotaloutta
koskevan tuen ja tutkimusrahoituksen myöntämisen edellytyksenä on, että tuettava toimi
täyttää tiettyjen maa- ja metsätalousalan ja maaseutualueiden tukimuotojen toteamisesta
sisämarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja
108 artiklan mukaisesti annetun komission asetuksen (EU) N:o 2022/2472 ehdot.

Porotalouden rakennetukilain 87 §:n 1 momentin 2 ja 4 kohdassa tarkoitetun erityisen
etuuden myöntämisen edellytyksenä on, että tuettava toimi täyttää Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta vähämerkityksiseen tu-
keen maatalousalalla annetun komission asetuksen (EU) N:o 1408/2013 ehdot.

Porotalouden rakennetukilain 87 §:n 1 momentin 3 kohdassa tarkoitetun erityisen etuu-
den myöntämisen edellytyksenä on, että tuettava toimi täyttää Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta vähämerkityksiseen tukeen
kalastus- ja vesiviljelyalalla annetun komission asetuksen (EU) N:o 717/2014 ehdot.

10 §

Omat tuotantopanokset

Yksityisenä rahoituksena hyväksytään rakentamisinvestoinnissa oman puutavaran tai
maa-aineksen käyttö ja tuen saajan tekemä työ. Oman työn arvo on 20 euroa työntekijä-
tunnilta. Jos työ tehdään käyttäen traktoria tai muuta vastaavaa työkonetta, työn arvo on
40 euroa tunnilta henkilötyön lisäksi.

Työstä on pidettävä tuntikirjanpitoa. Puutavaran ja maa-aineksen määrästä, laadusta ja
hinnasta on esitettävä asiantuntijan selvitys.
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14 §

Ammattitaito

Riittävänä ammattitaitona pidetään tuen kohteena olevan elinkeinotoiminnan alalta
hankittua vähintään toisen asteen tutkintoa. 

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  — 

20 §

Investointituen ulkopuolelle jäävät kustannukset

Investointitukea ei makseta kustannuksista, jotka aiheutuvat:
1) kasvien tai muiden eläinten kuin porojen hankinnasta;
2) traktorin, pienkuormaajan tai auton hankinnasta;
3) viranomaisluvista tai toimenpiteistä, jotka tehdään Euroopan unionin voimassa ole-

vien vaatimusten noudattamiseksi;
4) tuettavan toimenpiteen rahoituksesta;
5) arvonlisäverosta, ellei se jää hakijan lopulliseksi kustannukseksi ja hakija esitä sel-

vitystä siitä, että arvonlisäveroa ei ole mahdollista saada vähennyksenä tai palautuksena
takaisin;

6) hakijan itse suorittamasta kuljetuksesta;
7) hankinnoista, jotka on tehty hakijalta, hänen perheenjäseneltään, hakijan tai hänen

perheenjäsenensä määräysvallassa olevalta yritykseltä tai hakijana olevan yrityksen joh-
tavassa asemassa olevalta henkilöltä, jollei hankinnasta ole pyydetty riittävästi tarjouksia
muilta asianmukaisilta tarjoajilta.

36 §

Tuen kohde ja hyväksyttävät kustannukset

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  — 
Tutkimusrahoituskustannuksina voidaan hyväksyä 2 §:n 2 momentissa mainitun ko-

mission asetuksen 38 artiklan 7 kohdassa tarkoitetut kustannukset.

41 §

Menon todennettavuus

Tuen maksamisen ja lainan nostamisen edellytyksenä on, että tuen saaja liittää maksa-
mista koskevaan hakemukseen erittelyn toimenpiteessä todennettavasti aiheutuneista me-
noista ja toimenpiteen etenemisestä. Tukea ei makseta ennen kuin meno on kirjattu tuen
saajan kirjanpitoon tai muistiinpanovelvollisen verovelvollisen osalta muistiinpanoihin.

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  — 

42 §

Aloitustuen avustuksen maksu

Aloitustuen avustusosuus maksetaan kahtena saman suuruisena eränä.
Avustuksen toisen erän maksamisen edellytyksenä on liiketoimintasuunnitelman to-

teuttaminen. Aloitustuki maksetaan enintään viiden vuoden aikana tilanpidon aloittami-
sesta.
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43 §

Muun avustuksen maksu ja lainan nosto

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  — 
Maksettavaksi haetun avustuksen viimeisen erän on oltava vähintään 20 prosenttia

avustuksena myönnetyn tuen määrästä ja lainan viimeisen erän on oltava vähintään
20 prosenttia tuen kohteena olevan lainan kokonaismäärästä. Asunnonrakentamistuen
avustusta maksetaan ja lainaa saa nostaa valmiusastetta vastaavasti.

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  — 

52 §

Luottolaitoksen kulujen korvaaminen

Luotonantajalle valtionlainojen hoitamisesta aiheutuvien kulujen korvauksen suuruus
on 0,75 prosenttia maksamatta olevan lainapääoman määrästä. Korvausta haetaan Ruoka-
virastolta puolivuosittain.

53 §

Lainaan liittyvän tuen seuranta

Valtionlainaan, korkotukilainaan tai muuhun valtiontakauksen kohteena olevaan lai-
naan liittyvän tuen seuraamiseksi luotonantajan on toimitettava Ruokavirastolle ainakin
seuraavat tiedot:

1) keskusrahalaitostunnus ja tukea hallinnoivan luottolaitoksen konttorin numero;
2) lainansaaja ja kuntakoodi;
3) tukipäätöksen hallinnollinen numero;
4) tukilaji ja -koodi;
5) lainan numero, myönnetyn lainan määrä, lainalaji ja laina-aika;
6) lainan myöntöpäivämäärä;
7) lainaan tai valtiontakaukseen sisältyvän tuen määrä yhteensä;
8) lainasta nostetun erän määrä ja noston päivämäärä;
9) korkoprosentti sekä lainan ja koron laskentatapa;
10) lyhennystapa ja lainan eräpäivät;
11) lainasta maksetut korot ja niiden maksupäivät;
12) lainasta maksetut lyhennykset ja niiden maksupäivät;
13) lainan erääntymätön pääoma;
14) korkotuesta kunakin korkojaksona kuluneen tuen määrä sekä korkotuesta käytetty

osuus yhteensä;
15) valtionlainasta kuluneen tuen määrä kustakin koronmaksuvälistä erikseen sekä

korkoetuudesta, lyhennysten vapaavuosina, korkovapautena ja vakuudettomuuteen liitty-
vänä tukena käytetty osuus yhteensä;

16) myönnettyjen maksuhelpotusten määrä vuosina.

55 §

Valtiontakauksen kohde ja ehdot

Valtiontakaus voidaan myöntää 4 luvussa tarkoitettua tuotantorakennuksen rakentami-
sinvestointia tai porojen hankintaa sekä 6 luvussa tarkoitettua asunnonrakentamista varten
otetulle lainalle ja 5 luvussa tarkoitettuun nuoren elinkeinonharjoittajan aloitustukeen liit-
tyvälle lainalle.

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  — 
Valtiontakaukselle asetettava vastavakuus voi olla kiinteistö- tai yrityskiinnitys.
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57 §

Valtiontakauksesta perittävät maksut ja luotonantajalle suoritettava korvaus

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  — 
Luotonantajalle takausluoton hoitamisesta maksettava korvaus on 0,2 prosenttia ta-

kauksen kulloinkin jäljellä olevasta määrästä. Korvausta haetaan Ruokavirastolta puoli-
vuosittain.

————
Tämä asetus tulee voimaan 6 päivänä maaliskuuta 2023.
Tätä asetusta sovelletaan tuen myöntämistä koskevaan hakemukseen, joka on tullut vi-

reille 6 päivänä maaliskuuta 2023 tai sen jälkeen. Tämän asetuksen voimaan tullessa voi-
massa olleita säännöksiä sovelletaan tukiin, jotka on myönnetty ennen tämän asetuksen
voimaantuloa.

Vuonna 2023 edellä 4 §:n 2 momentin 2 kohdassa tarkoitettu määräaika tutkimusrahoi-
tuksen hakemiselle päättyy 30 päivänä huhtikuuta 2023.

Helsingissä 2.3.2023

Maa- ja metsätalousministeri Antti Kurvinen

Lainsäädäntöneuvos Maija Kaukonen
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Stáhtaráđi ásahus 
boazodoalu ja luondduealáhusaid ráhkadusdoarjagiin addojuvvon stáhtaráđi ásahusa 

rievdadeamis 

Stáhtaráđi mearrádusa mielde  
gomihuvvo boazodoalu ja luondduealáhusaid ráhkadusdoarjagiin addojuvvon stáhtaráđi ása-

husa (276/2017) 3 §, ja 
rievdaduvvo 2 ja 10 §, 14 § 1 momeanta, 20 §, 36 § 2 momeanta, 41 § 1 momeanta, 42 §, 43 § 

3 momeanta, 52 ja 53 §, 55 § 1 ja 5 momeanta ja 57 § 2 momeanta čuovvovaččat: 
 

2§ 

Eurohpá uniovnna láhkaásaheami guoskadeapmi 

Dušše boazodoalu doarjaga mieđiheami gáibádussan lea, ahte doarjaga ožžon doaibma 
deavdá bohccuid ja boazobuktagiid buvttadeapmái ja gávppi doallamii Suomas mieđihuvvon 
sisriikkalaš doarjagiid mieđiheamis addojuvvon Eurohpa kommišuvnna mearrádusa K (2016) 
1752, eavttuid.  

Nuora ealáhusbargi álggahandoarjaga, eará luondduealáhusa go boazodoalu doarjaga ja dut-
kanruhtadeami mieđiheami gáibádussan lea, ahte dorjojuvvon doaibma deavdá dihto eavttuid, 
mat bohtet eanan- ja meahccedoallosuorggi ja dálonguovlluid doarjjahámiid gávnnaheamis 
sismárkaniidda heivvolažžan Eurohpá uniovnnas dahkkon soahpamuša 107 ja 108 artihkkala 
mielde addojuvvon kommišuvnna ásahusas (EU) Nr 2022/2472.  

Boazodoalu ráhkadusdoarjjalága 87 § 1 momeantta 2 ja 4 čuoggáin dárkkuhuvvon sierra 
ovddu mieđiheami gáibádussan lea, ahte dorjojuvvon doaibma deavdá Eurohpa uniovnna do-
aimmas dahkkon soahpamuša 107 ja 108 artihkkala heiveheamis unnán mearkkalaš doarjagii 
eanadoallosuorggis addojuvvon kommišuvnna ásahusa (EU) Nr 1408/2013 eavttuid.  

Boazodoalu ráhkadusdoarjjalága 87 § 1 momeantta 3 čuoggás dárkkuhuvvon sierra ovddu 
mieđiheami gáibádussan lea, ahte dorjojuvvon doaibma deavdá Eurohpa uniovnna doaimmas 
dahkkon soahpamuša 107 ja 108 artihkkala heiveheamis unnán mearkkalaš doarjagii guolástan- 
ja čáhcegilvinsuorggis addojuvvon kommišuvnna ásahusa (EU) Nr 717/2014 eavttuid.  
 
 
 
 

10 § 

Iežas buvttabidjosat 

Priváhta ruhtadeapmin dohkkehuvvo hukseninvesteremis iežas muorraávdnasa dahje ea-
nanávdnasa geavaheapmi ja doarjjaoažžu dahkan bargu. Iežas barggu árvu lea 20 euro bargo-
diimmus. Juos bargu dahkkojuvvo tráktora dahje eará dávisteaddji bargoneavvu geavahemiin, 
barggu árvu lea 40 euro diimmus olmmošbarggu lassin.  

Barggus galgá doallat diibmogirjedoalu. Muorraávdnasa ja eananávdnasa mearis, šlájas ja 
hattis galgá čujuhit áššedovdi čilgehussii.  
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14 § 

Ámmátdáidu 

Doarvái buori ámmátdáidun dollojuvvo doarjaga čuozáhaga ealáhusdoaimma suorggis 
skáhppojuvvon unnimusat nuppi dási dutkosa.  
— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
 
 

20 § 

Investerendoarjaga olggobeallái báhcán golut 

Investerendoarjja ii máksojuvvo goluin, mat šaddet:  
1) šattuid dahje eará ealliid go bohccuid háhkamis;  
2) tráktora, smávvagoaivunmašiinna dahje biilla háhkamis;  
3) eiseváldelobiin dahje doaibmabijuin, mat dahkkojuvvojit Eurohpa uniovnna gustojeaddji 

gáibádusaid doahttaleami várás;  
4) dorjojuvvon doaibmabiju ruhtadeamis;  
5) árvolassivearus, juos dat ii báze ohcci loahpalaš gollun ja ohcci ii buvtte čilgehusa das, ahte 

árvolassivearu ii leat vejolaš oažžut geahpádussan dahje máhcahuvvot ruovttoluotta;  
6) ohcci iežas čađahan fievrrideamis;  
7) ohcci, su bearašlahtu, ohcci dahje su bearašlahtu mearridanválddi vuollásaš fitnodaga dahje 

ohccin leamaš  fitnodaga jođiheaddji sajádaga leamaš olbmo dahkan háhkamiin, juos háhkamis 
eai leat bivdojuvvon doarvái olu fálaldagat eará áššáigullevaš fálliin. 
 
 

36 § 

Doarjaga čuozáhat ja dohkálaš golut 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
Dutkanruhtadangollun sáhttet dohkkehuvvot 2 § 2 momeanttas namuhuvvon kommišuvnna 

ásahusa 38 artihkkala 7 čuoggás dárkkuhuvvon golut.  
 

41 § 

Golu duođašteapmi 

Doarjaga máksima ja loana loktema ektun lea, ahte doarjjaoažžu laktá máksinohcamuššii 
čuoldima doaibmabijus duođaštuvvon šaddan goluin ja doaibmabiju ovdáneamis. Doarjja ii 
máksojuvvo ovdal go gollu lea girjejuvvon doarjjaoažžu rehketdollui dahje geatnegahtton mui-
tuimerkejumiid dahkki vearrogeatnegasa oasil muituimerkejumiide.  
— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
 
 

42 § 

Álggahanveahki doarjaga máksin 

Álggahanveahki doarjjaoassi máksojuvvo guovtti seammasturrosaš earrin.  
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Doarjaga nuppi eari máksima eaktun lea fitnodatdoaibmaplána ollašuhttin. Álggahandoarjja 

máksojuvvo eanemusat viđa jagi áigge doalu álggaheamis.  
 

43 § 

Eará doarjaga máksin ja loana lokten 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
Máksima várás ohccojuvvon doarjaga maŋemus earri galgá leat unnimusat 20 proseantta do-

arjjan mieđihuvvon veahki mearis ja loana vuosttaš ja maŋemus earri galget leat unnimusat 20 
proseantta loana ollislaš mearis, mii lea doarjaga čuozáhahkan. Ássanhuksendoarjaga veahkki 
máksojuvvo ja loana oažžu loktet gárvvásnuvvandási mielde.  
— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
 
 

52 § 

Loatnalágádusa goluid buhtten 

Loatnalágádussii stáhtaloanaid dikšumis šaddan goluid buhtadusa sturrodat lea 0,75 prose-
antta mávssekeahtes loatnakapitála mearis. Buhtadus ohccojuvvo Biebmobearráigeahčus jah-
kebeliid gaskka.  
 

53 § 

Loana doarjaga čuovvun 

Loana doarjaga čuovvuma várás, mii laktása stáhtalotnii, reantodoarjjalotnii dahje eará lotnii, 
man čuozáhahkan lea stáhtadáhkádus, loatnaaddi galgá doaimmahit Biebmobearráigehččui 
aŋkke čuovvovaš dieđuid:   

1) guovddášruhtalágádusdovddaldaga ja doarjaga hálddašeaddji loatnalágádusa kontora 
nummára;  

2) loatnaoažžu ja gieldakoda; 
3) doarjjamearrádusa hálddahuslaš nummára; 
4) doarjjašlája ja -koda; 
5) loana nummára, mieđihuvvon loana meari, loatnašlája ja loatnaáiggi; 
6) loana mieđihanbeaivemeari; 
7) doarjaga meari oktiibuot mii gullá lotnii dahje stáhtadáhkádussii; 
8) loanas loktejuvvon eari máksima ja loktema beaivemeari; 
9) reantoproseanta sihke loana ja reanttu rehkenastinvuogi; 
10) oanidanvuogi ja loana earrebeivviid; 
11) loanas máksojuvvon reanttuid ja daid máksinbeivviid; 
12) loanas máksojuvvon oanádusaid ja daid máksinbeivviid; 
13) loana mávssekeahtes kapitála; 
14) reantodoarjaga guđege reantoáigodaga vássán doarjaga meari ja reantodoarjagis  
geavahuvvon oasi oktiibuot;  
15) stáhtaloanas gollan doarjaga meari guđege reantomáksingaskkas sierra ja reantodoar-

jjaovddus, oanádusaid friddjajagiin, reantofriddjavuohtan ja dáhkáduskeahtes gullevaš doarja-
gin geavahuvvon oasi oktiibuot;  

16) mieđihuvvon máksinálkideami meari jahkin.  
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55 § 

Stáhtadáhkádusa čuozáhat ja eavttut 

Stáhtadáhkádus sáhttá mieđihuvvot 4 logus dárkkuhuvvon buvttadanvistti hukseninvesterema 
dahje bohccuid háhkama várás sihke 6 logus dárkkuhuvvon orrunviesu várás váldojuvvon lotnii 
ja 5 logus dárkkuhuvvon lotnii, mii laktása nuorra ealáhusbargi álggahandoarjagii. 
— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

Stáhtadáhkádussii ferte ásahuvvot vuostedáhkádus sáhttá leat giddodat- dahje fitnodatgid-
dehus.  
 

57 § 

Stáhtadáhkádusas bearranvuloš mávssut ja buhtadus mii máksojuvvo loatnaaddái 

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
Loatnaaddái dáhkádusloana dikšumis máksojuvvon buhtadus 0,2 proseantta dáhkádusa 

guđege áigge báhcán mearis. Buhtadus ohccojuvvo Biebmobearráigeahčus jahkebeliid gaskka. 
——— 

Dát ásahus boahtá fápmui njukčamánu 6 beaivve 2023. 
Dát ásahus guoskaduvvo doarjaga mieđiheami ohcamuššii, mii lea johttáhuvvon njukčamánu 

6 beaivve 2023 dehe dan maŋŋel. Go dát ásahus boahtá fápmui, de gustojeaddji mearrádusat 
guoskaduvvojit doarjagiidda, mat leat mieđihuvvon ovdal dán ásahusa fápmui boahtima. 

Jagi 2023 ovdalis 4 § 2 momeantta 2 čuoggás dárkkuhuvvon mearreáigi dutkanruhtadeami 
ohcamii nohká cuoŋománu 30 beaivve 2023. 
 
 
Helssegis 2.3.2023 

 
 
 
 
 
 

Eanan- ja meahccedoalloministtar Antti Kurvinen 
 
 
 
 

Láhkaásahanráđđi Maija Kaukonen 
 

JULKAISIJA: OIKEUSMINISTERIÖ    ISSN 1455-8904

8


